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A lap M i n i  részét illető közlemények a „Muraköz“ szerkesztőséihez, az előfizetési I  Sva pisma i poSiljke naj se poáiljaju „Uredniétvu Medjimurja“ a predplata kn iáaru 
dijak pedig Fischel Fiilöp könyvkereskedéséhez Csáktornyára küldendők. |  Filipu Fischelu vu Öakovec J

E g y l e t i  é l e t  M u r a k ö z b e n .  J J f t R J W « » * .  D r u í t v e n i  2 Í v o t  v u  , VczdM űji ш п т  m .  * * ,
A határon íekvö veavee nyelvű A tűzoltó-egylet tisztikara a kö- M e d j i m u r i u .  I su sletteci Ziegler Kalman predsed-

M uraközi egy leli élet ’dolgában, a^haza vetkezőkből á ll: Elnök Ziegler Kálmán, I rnk’ Sárossy László podpredsednik, Al-
sziv ében fekvő legmagyarabb vidékei- alelnök : Sárossy László, jegyző . Al- Na meji leieőe Medjimurje vu vno- | sze8hy Alajos nótárius, Grész Alajos
v.el egy színvonalon állónak mondhat szeghy A la jo s , főparancsnok Grész gim dugovanju je  zaostalo, ipák kaj se ! zapovednik, Szeivert Anion (m l.) pod-
ji.k , m eri noha sok dologban elhanya- A la jo s ; alparancsmok; irySzeiverl An al, druítvenog áivota liée, korák je  dr- zapovednik, Deák József kassir, Zakál
K -  í t f f l l l  Л ы  “ «■ C “ s : T S a " z  A llű rt, szer- »■  *  velikim »velőin, tak ,1a stobodno Henrik OSkuS, Dr. S M  Albert

k,iz»egek értelmisége majd maga '» m o k : PraszaU Alajos. '«Ccirm niti vu »reu naée mile domo- v« ' t e l l -
egyesüli jö l tenni, majd igyekezeti M ind az elnök, mind a jm ra n c s -  vine ne stojiju posl. vu druitven im  Cakn.ee i c é l, okolic, radnvat,
Muraköznek minden jó ra  és nemesre « *  1 ' « '  Я , , , ' и lw 'e ' kal/ ri " as ™  « И * » » -  se more, da ognj, -  druztvo vu .sem
Ä Ä Ä i Ä  mert aző któ í а .  etóm eneSéröi í "  v л T 7 * * ?  " aM W .  ”  se osvedo itimore, daim a
vériséit eke alapján magához felemelni és hatailásáról győződhetik meg. A Csák- ‘  P “ a vu dru tvu Cmgu jedno takvo druítvo, kojega élam negle-
hogy közösen S  jót teltessen és ha- tornyai tűzoltó-egylet virágzását Csák- d bro 1 ™ druÄtvu naPreduJu , deőna delo i zdravje, íuriju se na pomoé
ladhasson. tomYa és közel vidéke ,1ако^ а 'a Vu Medjimurju как nam je znato, bi(i svojim bliínjim j osloboditi vred-

Ez idő szerént haltunkkal, Muraköz- örönmml ves/á tudomásul, hisz a de óva druátva bivaju : éakoveéko, priloéko nosti 0fJ ognja kada sc ta nesrc(!a gde
lien a következő jót. egyletek léteznek: rék tűzoltók kényelmük feláldozásával legradsko, srdiáko ognjogasno-druítvo- пг;п„(;
a Csáktornyái, perlaki, légrádi és szer- és egészségűk koczkáztatásával sietnek éakoveéko i ízt íensko druítvo, őako- |
dalod у I ónk tűzoltó-egylet; a csáktor- Й  ' Í T .  m b e r t Ä k  v a ^ i n S  veCko dadtliftno-druitvo, dobravsko i C a k o v e é k o  íensko druítvo je
nyai jótékony- és cs&ktornya. izr. nő- f s ^ e S k  luegmentésére ^subotiéko éitolno-druátvo. éakoveéko svoíc ve,iko 18- mnuara о. 1

‘ Ä E  a tűzre,id- p ,.va ia „o  dm ztvo. « * « -  f ™
polgári-egvTd • a Csáktornyái dal-egylet. őri szakaszt is fel lógja áll,tani. Csák- Izmod, ovid drajttvah 2 protokole lom letu 1 temelj i  53 redovite élaze. Druá-

К/. egyletek közöl eddig kettőnek tornya lakossága ez alkalommal is jma,no pred nami ; jeden protokol je  | tvo íe vu svakim mesecu 10 redovite
évi müködéítéiöl szóló adatait vettük. megfogja mutatni, hogy minden jó  ügyet 0d velikog spraviáéa éakoveéktg ognjo i zvuu toga 8 siromake podupiralo, ко-
S Ä ’i S  gasnog-druítva. Лко vu te protnhole jim  jé  vu letu 1884, 274 W . i  20 t o j -
költéséről If általában4 habldásáról. A  Csáktornyái jótékony czélu nő- poglednemo, moremo se osvedoéih, da ^ carov rezdehlo Na bozié je 24 siro-

, . к t i i z -  e j  »let közgyűlése január 18-án tarta- óva druátva \u  vsem napreduju maSne vuéenike s növöm opravom obleklo.
о 11 ó - e g у l e t  köxLyűlésen (január to«  meg. A titkári jelentésből kitűnik, V e 1 i к  о s p r a » i öé e íakove - Na <«i « l j  je iz svpje kasse 40 frtov. dalo,
11-én) Ziegler Kálm án^elnök évi jelen- hogy az egyletm-k a a a- kog cgnjogasnog-druátva se je l l - g a  a 77 frtov i oprave skuppobralo. Stu-
tésében kiemelé, hogy az egylet m. é. ^ köz é Í V  v ^ s /h n á n y i i lé f t  o. m. obdríalo. Ziegler Kalm an, kakti Plk> Je s 50 ft. *e d  temeljitelne élane da-
april 28-, aug. !-'• , ós január tar(üU Rendes havi segélyben részesi- predsednik je  vu svojim izveáőaju na daliStuog-druítva. Zatíiíp oreátor-*’ v

о у ugye e m . __ J le ll ю  szegényt, rendkívüliben 8-at. znanil, da je  druálvo 26-ga aprila i leta pák je kaziliätnu zabavu ao, oje
I S n y f ^ f ' K  t  a Csáktornyái E  ó im é n  kifizettetett 274  frt 20 kr. 16.ga augusta (proälo leto), i 2-ga a- j f  dru itv i 165 frtov haska doprmaáaio
takarékpénztár 5-* fr t , a muraközi ta- w ^ f , T . Yk°o Óénzlárából nuaraflovo leto) spraviáée dráalo ; —  Kassir áeus druátva (gospa Rhédey
karékpénzlár 20  frt., Festelicl. Jenő I n T u S T S S I  Cakovec varaS je  120 frtov, éakove. ka , Fercncova) javi, da je redoviti dohodek
gróf 25 frt segélyt utalványozó ^ ?? frt t  ég rubai)emüeket gyű, gparkassa 50 frtov-, medjimurska Spar- vu |ctu 1884 od ílanah : 174 frt. 24
*  “ j j 1 ^ . п о ^ о Г ' т с Ь *1 összeg a so- tött. Belépett 50 írttal a Csáktornyái kis- kassa 20 frtov-, G. Festeticli Jenő gróf krcarov bilo, zaostatak je : 25 frt. 74
uélTHMYlet alapjához csatoltaíott s Így dedóvó-egylet alapitó tagjai kö /A  Syl- 25 frtov pomoé dal; lani obdrZana krc> »Cakoveéka sparkassa“ je daruval«
ezen segély-egylet alapja ma 1 4 .4  frt, veeter estéjén a nőegylet fel r s r e  plesna —  zabava je  109 frtov. 81 kr. druitvi 20 ftov, „Medjimurska sparkassa“
79 krt tesz k i ; hivatkozik az. egylet l is tá n  haska donaáala; nadalje da druátvena 5 frtov, kaziliStno druílvo 165 frt..
kedvező anyag, állapotára, a mint az |ß5 ,d o l’ jövedelmezett. po.noéna kassa ima 1444 frt. i 79 krov; kamatj fínij u 56 frt 74 krajcarov. Dru?.-
ГспИ Ь .т -  a I d t Í  ö í S  ér éke 4221 Л pénztárnok (Rhédey Ferenczné) jc - predsednik jav., da dru*tvo ima sve- t  ima veztia 8veskuPa 1300 frt i 76
Л  krt és az S i  pénztár 1  ‘é n jé b ő l  kitűnik, hogy az egylet rend«* skupa 4221 frt i 70 krov imetek. Fred- ^
készlet 826 frt 41 krt tesz Fölemlité védelmét a tagsági dijak képezték E sednik daje naznanje, da 24-aug. pro§ nrn
a m é aug 24-én tartott diszgyakor- czinmn befolyt »74 írt 24 kr., bátra- lo Ieto su éakoveéki ognjogasci veliku Castniki ovog druátva su vu p qT
latotj hol az egylet működő tagjai a 'ékb^  25 /  taS ' 2 n z -  véábu obdráali i pokazali svoj napre- 1. bili: Gospa Ziegler Kalmanova pre
nagy közönség megelégedésére m utat- bó\1 befollyt. a c:4kte) ,"Y a' |ak a ré k g n z  ^  _  sc.lnik, Sárossy Lászlóova podpredsednik,
Iá k  Ы» ügyesc>égöket ée buzgóöágukat I előadásából 65  ft. Az alaptőke kamatai- I Zapovednik jav i, da dritótvo ima Margitai Joiefova biljeánik, Ebádey Fc

Az egyl. parancsnoksága jelenti, hogy b(jj bcvetl 56 ft 7 . krt. az alaptőke volt 48 sUdelajuée élane ; vu letu 1884 je  rencova kassir, a Margitai Joíef se re ei.
f  tS z e S  fordult 1883- év vé^ n  I I f *  f r t 4 0  kr., az уц Cakovcu dvapul ogenj bil, 17-put su , 6akoveéko iensko druitvo se trsi,

e lő ; ’ tartott 47 gyakorlatot; réeztvcü ' "egílS"tisztviselői volüik 8»Ч se veibe dráale, nadalje, d asu  Lga i 2-ga da svoj cilj doetigne. Cakoveéze s.rote
jó - .  1-én és 2-án Varaz«lon a horvat- b e n . z ‘ie„jer Kálmánná elnök, Sárossy juniuSa vu Varaíd inu  bili, gde je  hor- íone ; sirota deca znaju to, d a je  jedno
országi tűzoltó-egyletek 20 éves fenn I^szlóné alelnök, Margitai Józsetné vatsko ognj. dru itvo svoj 20  letm druitvo, kője na nje misli i kője vno
állásár '< ünnepélyén; aug. 24 én disz- jegyző, Rhédey Ferenczné pénztárnok, jubileum  obdrlal. Javi, da bude ovo leto giput onda pomore, kada je  silja najvekSa

f e V n á l M s á ^ S n  Margitai József titkár. obdr2an 10 letni jubileum  akoveékog Naj  on рота1е to druitvo i nadalje v4
^ " k a p c  in  7,  0  ̂t T Z  « 6 1  kezdve « j»  híruu, d r a l l ía i kudu zapovednik pre- щ  vu « « floveije vidi I
f t S T k ,  : Bors Ist i f  ena imena onih 20  ölauah. koji №  >u ^  t o .

S f f i w Ä « S W > 0 t ® d L  duvo SŰ vu d m * » . » , s ^ a v t e ^  .  t a s l0  „raMv0 , p e v a liä «  d ru itv .

t e Ä f t Ä «  * *  van ; 'te é U i : í  " T 4 *  Z  Ж * “'  "  Prvi jo§ nije svoj letni *  "»prej
S  r T Ä h Ä J k Ä '  M  * 1 '  ' Bors Istvdn,Debics Jínos. Dvors M  » * - « »  <“ '«  « * “  * *  * “ " > •

? 0Vi « m l ^  P n i ^ a T  Ah ios y,Raizer nem is kételkedőn abban, hogy váró- Csák Márton, Fürst Károly. Griffaldi Poílva-
A n ti Sátrán Antal, Szvacsiná István, sünit hölgyei széP szkJama  ̂ János, Heriavec Ferenc, Hernstein Vu Priloku iM . SrdiSéu takaj iva
Warsits János, Weisz Károly, Zrínyi nöegyM  “  ^  )a H orvátics Mihály, Kosz Ferencz, ognjogaano-drultvo. Vu D  Dubrav. . v
Jáno . nevét felolvasá, a közgyűlés álla- viselni és ^okan fognak az 1 Nüvák Ferenc. Pe- Sobotici pák je fctalno-druítvo (vu tem

a РаГ ' Ä Ä  ezen kívül szép le- ^ jk Károly, Rechter Lambert, Pru- poslu su öve obéine i Cakovca pretekle).
’e,e t í  IgS W v r e  szóló költségvetés vékenységet fejt ki az tar. nőegylet, satz A,ajoa> Rajzer Antal, Sáfrán Antal, Ali od livo t ovih drultvah mkaj nemremo
1 286  írt 46 kr- bevételt s ugyanannyi melynek m ű -ö c s é rő l annak i ej n Svacsina István, Warsits János, Weis pisati. ar joS msu nam svoj áivot
S t t  ki. A bevételt képezi a > -g e m lé^ ze n d u n k . ^  ^  ^ Z r i n y i  iá n o ,  - n j e d a ü .  Prosimo
pénztári - kásák* ée anna ^ ‘la l dal egylet jelenleg, kellő számú alkalmas z  1885 ieto predbiljcii svoj ovih druitvah, naj bu u a ,ikih

« л - « . .  “ Ж " *
I Í W 4 1 2 0  fit) és a hátralékok (4 ^  torftván is tú l tesz az olvasó-egylet predbiljeii 1286 (rt. 46 krov, | P ^
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dolgában. E két községnek már évek Ödöntől; „A  végzőt" regény Margitay kője druávo kalikó élanah ima, kaj del« su ga, pák odpoljali vu ápita!
óta van olvasó egylete. Ezek és a Dczsótő.; „Székely támad, székely bánja-* éez jeti no leto, koji su éastniki druitvah u,u vraóivu dali Nesreéen vr»
virágzó perlaki, légrádi és szerdahelyi történeti regény P. Szatbmáry Károly- itd pak ondanaj se isvet osvedoéi. da f ,  za‘ ü, i*006 vmwrlt,> kaJ «d. ..
tűzoltó-egyletek működésére még visz tol; r Kt lesz az ö>-ö»ö.s ?“ H-irtmaun- ... . . . .  . . .  delo dobit). ___
szatérünk. ígérjük ezt abban a remény- P.ön-tól; „A rej.élyes ara* hnmoreszk smo mi Medjunurci nej tak zaoatali, _ _ _ _ _ _ _ _ _
ben, hogy az említett egyletek közgyü Karcfalvi-ról; „A régi jó időbőlbi- kak vno^ misliju.
lési jegyzőkönyveiket és általában mü bar megyei adoma. Ezeket követi a bo- __  A  B A  W A »
ködösükre vonatkozó adataikat szive- riték érdekes tartalma. A  vállalkozó # # •-*— — - ■ - ■ —  ■ ~ —
sek lesznek rendelkezésünkre bocsáj- kiadó e számban is újabb jelét adta ál* K a j  j e  IlOVOga? о  j
tani Erre őket tisztelettel felkérjük ! dozatkészségének azzal, hogy kizárólag o t a r a  J a l a.

előfizetői számára hírneves hazáufla _ . .  . . . .  l f  . д . 0 . (Pripovest).
-----  M u n k á c s y  Mihálynak ,A  bns ~  Zarukl. Malek MatjaS íz Pn- v p

betyár4* czimü olaj festményét olajuyo za|uéil se je 8. o. m. s Gdé. 1.
i i  T WFT к ' raatban sokszorosítana. A minden vasár Slamek Marijom kóerkom dobravskoga
H  1 R  L  k .  uap megjelen4 Iap elófi/etési á,a . Iie. navuéitelja. Öratuüramo! V ila  рак jedoa coprnloa

— Elaazoltatott Unger Adam 62 *yedé.v,e l f l * x50 k‘ ‘ У',ónaPra p° -  NesreCa Öve dane z jabal je diovek posle velike nesreée do-
éves, alsó vidoveczi kiskereskedő egy kr Az előfizetési penzek S z é k e l y  Unger Adama 62 leta staroga trgovca, toga dojde da mure na mesto mira stati,
mecrvadult 1« íif .,1 Q /.rái* vívódótr •> Aladár kiadó tulajdonoshoz küldendők íz D. Vidovec leden koni. 9 vur se borii onda mu mkaj ne fali. Slara Jálías nóvum

5 1 5  C S Ä Ä T i i Ä
gyermek siratja édea atyj.t ,  u  , d„„k, k , , 4| _  у .  Meriji ее dr,a .ек», Й Г | £  1Л  Г Г  J Ä t

— Szörnyet halt Szt -Marian egy mutatván}számmal, ki e végre hozzá j pak kad su drvo prehitavali, opala je moéi nekve kesne biline posejari. Naéel se
fa ledöntésével foglalkozó munkás. Па- fordul. _  jedua kita iz drugoga dréva jeduornu i takov éiovek (veliju: vu celim iivljenju
lálit a szomszéd fáról a fejére eeett te/aku na glavu, koj je taki vumrl. se niíe stal nigdar pred sunéenim izhodom),
ág okozta koj je na nebo i zemljo prisigal, da je on
^  —  ^0Ve P°^te. О m. 11 odprte krumpir najboUi, kojega po najdugáem dne

—  Helyreigazítás. Lapunk múlt su poáte vu D. Vldovci i Sv. Mariji, vu posadiju.
számábau említettük, hog\ a perlaki ... :  ̂ odpoáiljaju liste i menje как 5 Dakle krumpira je znoviő treba sa-
ttzoltó-egylet még nem vétette fel n,a- y  k  D , j  fo lfö d ö z é s e . ^ r- . ^  pos.ljke (packete). Po ta Sv Й а^Г.цН ко!“ kulíf^bi vu ки^п^'ыЬ 
gát az orsz. tűzoltói szövetkezetbe Gia u lu n u u t /сь е . Mar.je skapőeua je s D. Dobravom ) 1геьа Zamislila se, ali je i.ak istina, da su
vina András ur, a perlaki tűzoltó;, fu- (Történet а XX. századból.) â se i Vidovec tice i med negda vile bile, kője, da je najv̂ k̂ a potre-
parancsnoka arról értesít bennünket, ; njlmi jeden peáiéki poslanik hódi. boőa bila, onda su doéle. Как bi smeftno
hogy „a perlaki önk. tűzoltó-egylet már i Dr Dubius hires orvos lakásíi i csen- о*л ; , . .. . bi,°» da bi vezda samo za ,esko,li naíen'
1878 óta fizeti az orsz. tűzoltó egyletbe gettek.„L>oktor ur- jelenté a betoppanó szolga, . , OeS0t let augo je zivela put . . .  . .
a tagsági dijat miért is abba magát u.i ember van odaküim, a a k i - “ jedna zena vu Erdelju Moiacka :cna -  Jezuá Maria .svéti Joáef! -  za
_ « , °I • e ! , . ie bila i kuk ih novedala od 8 let leskom se za istinu najenput neáée pokazai,
felvétetni mar kerte- és lel is vei t tt Az orvos, aki épen néhány ritkán elő- noéemöi navek íp vu dpln bila n Hp sprvine samo glava, onda telő, nazadnje celi
az orsz. tűzöl tó-egvlet tagjai kö/é.“ En- turdu!ó baciliusnak kitömésével íogknkozoti, poéew&i navek je  ̂ vu delu bila Nije ^  lave do |te Stapa Jajáa je skorom
nélfogva hírünket ezzenuel és buszusan hátrafordul-. pametuvala, da bi gda bete .na bila. I dőli opala od straha, i nemo je gledala na
örömmel helyreigazítjuk n ôs, bizonyosan oltatni akarjü ma- vu sí;o desetoru letu je tak mogla delati prikazu, dók joj nije rekla :

gát. ugy-e ? как 50— 60 letah predi. Starica je 21 — Aj Jal£a, morti sem ja dimjaő, da
—  \ Gyaszhir Csizsmesija Máté „Nem dr. ur, ü beteg !u decah na svet. donesla, vnukov, pak pred- se PrestraMő od mene ?

kottorii p ébftnos, derék pap és faraja B̂e _  betes ? Az oi voí csaknem le vnukov je celi sereg ostavila na tern . EJ Sara, skorom bi vu zdvojenje
népének valódi leik iát jja 1 hó 11-én ejtette az ép̂ n Használt orvosi eszközöket. tu nini svétu. Pred uekuliko letah je na,ira!a ő'oveka' ^aj hodh ,ud ? , ,p
29 éves korában jobblétre szenderült. „Beteg, btieg!“ isméi lé mégegyszer, a leg- izgubila muía svojeg:«, Uj je 115 le- щ.., „.. "
Mellbetegség vitte a siiba Pil.enieu nagyobb meglepetéssel. Nem csodálható, hogv tah bil star JJ hko su govonh doma od plohe, da semmetioe egség vitte a suba. i ...eu)e.i a/ i fvos megdöbbent annyira, oly időben tah b"  S,Ar* rekla: ako je samo polovica istma, vei )e •

nikor betegségek, különösen a jobb osztá —  + Csizsmesiia Mate kottoribski '« ynogo. Ah sem bormeä dvaput tuliko
—  Hymen Fischel Ftttöp helybeli lyuaknal a legnagyobb ritkaságok közé tar- nlebanuá ie 11 eá о m vmnrl* nrsnhni ."l4 a: f  saJne ,.)ü ’ íJll1,je '!R v.r.edl10’ na

könvvnvowdatnlaidoim« és ko.itUtaes toztak. ülsz a tudomány már annyira vitte, P'ebanuS je 1 1-gá o. m. vumrl, prsobol takvih bregih po.|e obdelavati. Ali mi ne-
Konj viiy oiuaatniajaonoo es коп» wt-res miszerint kellő óvó rendszabályok által csak̂  ga je zaklala. Dolnj) —  inedjimuróani su moremo pomoói, átto zna kaj more bili
kede lepünk kmdeje. « bu »  *  t ^ “ S .  *• И « * « »  I í«ke r ,di imeli, k.i.i je * » * •  »• , « „  Kej pek bedei ,i vend,
oltárhoz Kohu Koza kisadó 1} о bzig* t- hány századdal ezelőtt inég-megtámadta az dober otecdahovni bi 1. Samo 29 let delala . Najbolĵ  bi bilo, da Ы konopliéée

В áivánuuü Ing)ö* neki e«nl>eii szervezetet, elejét vehette. Csak há dugó je íivel. Nai Dóéivá vu rniru f znoviő s krompirom nasadila. Ali nemaá ga
— Ell6Q}ZCS Maiek Mat\as, p r- romféle halálnem volt képzelhető: végei- . za Posadl 1  ̂ Ali za<o mkaj pod veéer, da

laki derék iparos, január 8 áu eljegv zte gyeugüles, öriilés es súlyos megsebesüléskö- — Cákove ki ognjogasci budu svo- P° ™ e p 0 ] e?’ , dope1̂  so^ 11! taCke> j.a
Szikinek M a ib b  g.sasszonv., ÍLueu  vétkedében, lla azonban meggondoljuk, jega bala 1 ga februaraJ obdriali. Cisti ' g" " ‘
József a-domborui ká.-to. tanító Kedves ‘* Ä  dohodek bude se za kupleuje druibene , • .  t l  ь ,
leányát. -  Gmula.uuK ! haljuk) hogy a testi halbatatlanságnak elé mtave obiwl. Zebrám su vu koinigiju _ .  .. ... ... м .

- P á ly á z a t o t  hirdetett az also rése, csak idő kérdéssé váll Szerencsére bala : Gg. Sí ossy Lásal̂ o za predsed bilo ostalo, nebój se nebi ga daU. Samó

doiiiboiui » to l..« . I.uilói al.ds.,.. Kd* Й Й Ь ? . “ Й З Г 5 Л '  el L m“ Í Ü t  ^  ■ »* ' « f  ‘  "°  - •  *'*— !
vetet meny * к . tanuoi okí*\^i a nng\ai vetkeztében (ogyó, számtani haladvány sze- npdpk ErlnArd Unrq éfafíin W Stirn je Sara zginula za leskom, kakti
és horvál uyelv tudás«. Fizetés • 400 fit ránt csökkentek, másodszor, a szükség* s oi- м f . 1 XT ' • kakva vila. Jalía pak si je mislila, itak je

_ 0. ... ÍÁ , ,  tá̂ ok következtében a gyermekek három- Matanovits Peter, Marczius N , Maezt- dosta dobrih ljudih na svetu, zabadava go-
7" A Csáktornyái tűző tó-**g\ let negyed részé meghalt, és harmadszor a po- nt̂  Mik laue N., Mózes Bernét, vonju, da su svi ljudi zloéesti.

február 1 én tanczvigaiinat rendez. A litikai és telekezeti kérdések évröl-évre Novak Franc, Pec&otnik Károly i Weisz uPJlv n;i#k nnhpr nev̂ ir
tiszta jövedelem az egyleti zászló be annyira nőt.ek. hogy lermőszetes halál csak Károly. najde dobroga ölő véka, i tak vidi, da one,
szerzésének alkjához fog Cíatoltatni. A kevés egyénnek jutott. Ш térjünk vissza .. kojim su puni zubi s luibami proti drugim
rendező bizottságba megválasztalak: Dubius orvosnak szobájába. . "  Z priloka nara pi.-e g. GI» najviáe se sami zakopaju. To öudaj siroma-

•Sárossy László elnöknek, Deák József . A beleg belépett már. Izmos ember vina Antira , kakti zapovednik priloé kom za balrivost sluái. 
és Cvetkovits Antal pénztárnak, to ^ а ^ / г Г р а п ’етЬ еггГГи^  kog ognjogasnog druitva, da sn se pn Jaláa je veö pomalo priöela p.zabiti,
vábbá ; Baltics Sándor, В nedek Ede, S e S l Ä . “  lo6k1! 0* ,,jweMCÍ " в Ш 8 ‘ le,ü 211 i ^  T°‘
Bors* István, Herzer Mór, Matánovits .Ön szenved ?. piaaliza clane orsackog ognjogasnog druitva jóm pnöela delati, как i predi,

Péter, Március F Masztnak József, „Igen is Dr. ur!“ L f ^ “ n r i t t Z  ,*azDrtnje- ar vi duía fu ^ e X  b L  Так^ U e lg a  kvta
Miklauc N, Mózes Beiiiát, Novák be- „Meg van-e a rendelt háromszázhat- ’ íl p ,0̂ aaci 1 vu drugim zela gori, kakti znaka boáanske svemoguő-
rencz, Pecsoruik Károly, és Weisz van oltás V« 1 vu 1,0111 poslu napreduju* nosti, как opominjanje na növi posel. I
Károly. »Mindegyiket kiállottam. Tizedik élet- -  . . Tr . . , a  , potrebito je to vnogim ljudem, ar bi se

__ д  Csáktornyái és vidéki fiatal évemig kellett az ágyat őriznem azok kö- £тГ2ГШ* Je 11<)ü0lak drugaé preveé vu se utali. То bude sigurno
нлn ffthh ta^ia íBernvák Kán>i Roda vetkeztében,kolera, gümökór, dühödség,hagy- vu Komarnikti. Siromak je vnogo pil, danas i pop prodekuval
r £  . \  Ä . я ’ ' máz, himlő, skarlát, toroklob, nátha, »juk- pak nije mogel do dorua dojfi, Opal je Jalza mje spadala med,one,koji veó zdav-
József, Hctényt luire, H orvátb Csongor, szemek. “ pred selom, pak ne se je  inogd vec stá- ,vnJa okoli cirkve stojiju ogovarjaju druge
Mandl Robert, Petim Jenő, bzekulics „Jó. jó, nem szükséges felsorolásuk, ti Mrtvrki/q чп árnai Л е п nio lJu.dl’ 1 Лы Уи P°s,e sveta, za kai nje mkaj
Kálmán, Sztrahia Ferencz) C*áktornyán összegük elegendő És miben áll a mostani . " ®  ̂ briga nije. Jalia je tuliko mali poslekov
1885 évi februái hó 14 én a „H attyú Ье,е8е* állapota?“ R0VI tam ,,as,L naála i v nedelju jutro yu hiái, da se véé

ttálloda“ nagy terméb и zá-tköiü táncz- . ^ f  40aJÍCe Rltj ! BateI JohaD"a 5>- Tam “onda kaMjalfi kihala^nego
koszorúcskát rendezuek. Bempr. díj: zem такат? egyszerre minden ok nélkül, 4.b. ,et 8tara íeua 1е 7вашси Po6e,a *a svum poboánostjum se molitvi dala.
személy jegy 2 frt., családjog} 5 fit — sajátságos nyomást érzek agyamban, sürü- pRl* Najpredi je samo malo pila, potlam Sveőenik da istinu nije zaostavil pri-
A tiszta jövedelem részben a csáktor- sötétség utáni vágy. féktelen düh minden joj je tak vu tek iälo, da je pol liter liku, za nesreőu. koja je nad ljudi doála
Újai nőegylet, részben pedig a tűzoltó- fennálló ellen, erőtlenséggel kapcsolatban pa potlam i celi liter izpila Műi nije J18̂ 1 Pi*sía boijeg* predstavi Opisal jim
egylet alaptőkéje emelésé e fordít tátik. Iep csaknem elviselhetetlen » mogel dosta razluiiti, tuliko jo potrosiln je Botju moguőnost i mudrost i éloveéju
ír л а Лх л ' 1 A ,udos érdekeltsége notton nőtt e ® -q , . ’ . . ./  , . slaboéu, i rekel je, как je prezpar-4
Kezdete fél 9 orakor. nyilatkozatnál. Fölszólította őt. hogy fog- na R̂aiiicu. Piodala je í blazmu da sí koj Boga ne postuje, i sam se vu

_ Uj postahivatalok. F. évi ja- lali°n helyet; egy csep vértől megfosztotta /ganicu more kupiti. Nazadnje joj jc i *gt0 je-veli med vami, koj bi ovu etrasnu
nuár hó 11-én Álsó-Vidoveczen ée ölj mo,yet nagyitó alá tett. iganica preslabo pitje bilo, pak je spi- nőé bil obiaké i veire zastavü. i koj bi I:
Mnm Qvant Máriá i kit- nÓ4f ilnvMf il Ián . Néhar,y percz Aggodalmas fi- rítusa s rumom pila. Ali зато jedno tak jaki, da bi ono kaj su hoteh onî titi bil
Mura-Szeut-Máriáu kii. postahivata p gyelemmel szemléié a beteg a v i z s- leto dug0 ;e t0 t* i 0 ar je od íffanice obranü ? Vu strahu ste pla âli, drhtali, i
életbe, mely levél ós 5 kilogram súlyt g й 1 ó orvost. , a ,g0 10 1ГРею» ar Je oa zgamce pregovarjali Ali zlu je v k : ро;н
meg nem haladó kocsipó t̂ai küldőmé- »Sajátságos — nincs rendetlenség itt!« obnorela. Vezda ju vu Budinpe tu vcé nazad su do§li vu red, bar da bi véé
nyék felvétele, továbbítása, illetve kéz- ^ szavakkal megint érdekes betege felé for- vraciju. kraj öloveéjoj zaufanosti samoga vu se,
besitésével foglalkozik. Összeköttetését a dúlt dr. Dubius. „Ön nemes ember, és sze- p da bi se svak! к Bogu obrnul, da bi si na
u n 0 . их • a a 1 " n  i . .. . rencsés férj ? Р168П8 z.abava bude se obdr srce zel i nasljeduval onu ODomen . delaite
Aln̂ * ent Mária és Also-Dombor u közt Csodálkozva igennel felelt a beteg.„Ön iala 31-ga januara о. I. vu Kottoribi i molite ! pak onu drugu : ĵulnUí se med
Also-Vidomz énntéeevel berendezett tudja, hogy . .  Vére megmondja nekem“ vu véli koj o-tariji. S finom jeetvinom i sobom !‘<
gyalogküldöuc jaraf által nyeri é* az válaszolt mosolyogva az orvos. A Vibrio nitviuom bude oáteria  ̂ fLansrh Món^ 0v g°vor delllval Je na siromake i
álló vidoveczi postahivatal kézbesítő ke- aristocraticá-nak igen szépen kifejlődött pél- «„ЛглгЛ i '  а к on bogate jednako, kajti se je svaki iivo
rületét Alsó-Vidovecz község, a mura- d̂ * ait tartalmazza valamint a nem régen podvoril Plaéa za ular od osobe : 30 zmÍ8Íüf kaj se je pred par dnevom Äa semi
saMit nt6ri»iát nediu Mill A Sypni XTárin felfedezett hymnalis bacillákat. De még nem kr. — Foéetek ob 7. vuri. skup pripetilo. Osooitoonih je prijel govor,
Z T l E r i  T  a í !"  végeztünk, talán gyenge a nagyítás, hozzuk t j  koji su mislili, da su oni prosti od onihgre,

Miháljovecz község kópezi. csak izét az óriás nagyitó alá.« — Jeden koj nemre vumrti Me- hov, koji su bili nabrojeni. Kajti je i vJal*a
Vettük a „GondÜZÖ** 17. szá- Most már több ideig tartott az élőké- sárié Janos vrtlar is BudimpeSta áeet- med öve spadala, s punim srdcem i svmir« j

m / Ä változatos tartalom- szités. A beteg egy roppant nagy, sötétbe- 8e ;e hotel vmoriti. ali su ga evig nom fiuiom iála je it cirkve, da se pa(t c
mai: ,,Két toRo\,u b . , Tn h E . rembe vezettetett, melynek hátterét egy n̂ eg- d . oslobodi|: p redevéarom prime domaéih poslov. 1
rétól; ,fAz uj főispán # rp , • felelően nagy, fehér ernyő képezé. Mintán , .  ̂ Niti govedint. niti kokokje meeo, niti I

mrnrf6py n>1 a szolga a szükségeseket megtette, az» or- odveéer je kapice oq Síbice vu vodi rugu takvu hranu nije imala pri hiii ; ali I  
vos villanyos billentyűt lenyoniott. reztalil, pak je tu pitvinu popil. Spazili ato nije preála niti jedna nedelja9da Jália I

Л *!- í « ________ ._ _ _ _ _  ■
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Van »г-___ , . _ , u . moga dana vu miru i molitvi sprovoditi, XT

л ueteg és a tudós egv időben mond- Visszapillantva a közel múlt év Onda ili je kaj zjajci. ili spekmesom napra- Nazadnje pák na tjedne dridj
lAk ezt. Csakugyan nagyszerű jelenei volt változékony folyására, észre vesszük vila, vnogipul je salatu pripravila iii pák za zmrzlavica prcmenljivo
ez. A* egész összehasonlítható óriási vizfe- hogy legszorgalmasabb megfigyelésre sem óva groäe sira kupila к kruhu. Denes je
lülettel, a melyen a vértestecskék hatalmas )eh«t ahhoz hasonlót lelni; két é v t i- cipova uaPravila « tuliko ga spekla, da Sie- Vu 'mvemberskom suhom vremenu
kocsiküllönvi nagyságban, szigetek gyanánt , .tek niti s nikim nebi bil menjal, как ga sn se ákodliivi mi§i jako zanovali i totz
esnszkáltak. Rajtok, mellettők és közöt ük a je videl. su po):e 7avze]j : . ' 1 ca
legbizarabb alkotásu kígyó, henger, korong A tavasz gyenge, változó idővel Как se je Jalía naobedovala, sela se je «n« i «iri* vsé »t.™ ««a t n "  "
és rugó alakok hemzsegtek. korait beköszöntött volt; a nyár szitt- pred hitom na klup, kajti od ovud je mogla irosnoóiin adó * . ‘ ' Póznám

„Ön negyvenötéves, urada.mi tisztvi- téu vá|tozx méirÍ8 szárazán inkább _ videti kokoäi, kője su po trati drapale, i ./  1 ’ B e su stuke D,oral> piteg
•elő volt, szereti a szeszesitalokat, költ is legforróbb nyári uaDokban l.akâ e Sle,eka> küí 'e srdi,£> -stePal vöd'0“. ""á,'V z ,10va preora"-némelykor.« lityi e. A leglortODD nyári uapokban kaj ti se riba nije ni как Mela vloviti Так

Ax, akinek ек szólt, beszédképtelen megtörtént, hogy eg) kis szél támadt, dobro nedeljno popoldaánjega poöivanja sa- , ' ,(*1 se ta velika bkoda takaj i
volt, bámészkodva nézte a bűvészt. Minden 8 a munkások téli ruhában végezték mo on more premisliti, koj sedemdeset let ,la detelaj, poleg kojih se takaj cuda
otvasható egy csepp vérből! A tudósnak munkáikat, oly hamar átváltozott a le- stare zu.be éuti na kostih glodati. i zato gazdih stara, ar su mu na nista deli
izgatottsága is növekedett. vegrt. Avagy éppen midón reggel forró ceb *)e ên Prez pooinka dela. nadu, 6 idaj kodlivi miéi Vu Decem-

„Ez mind csekélység — meghaladott nap Ígérkezett, estére már hűvös lett. Stari Jalíi je to bil najpovoljneäi poéi- *>«1 u padajuci de/dj je na takuv nádin
álláspontok“ mormogá, ezen sajátságos a - д  Icgállandóbb idő az őszszel fordult nek vu iivljeniu, kad si je v nedelju po na hasén bil svim gosnodarom i«r íp

*̂1'» '»f«v«>bé „okoU,f  2 ? S  Г ргей1 * -  í
— ezzel számos cséplóalaku testecskére mu- midőn oktobet és november minden eső- váiveti I prvnice se to nije spazilo na sírai)* Pal{ je vu drugi sasi a d ­
tatott — ezek újak -  ez betegsége, de zés nélkül, sőt mondhatni szárazsággal njoj. veselo i pryazno rekla je iii kokoéim Ía-Íu(*n zemlju i biline okrepil.

t folyt le. ili Stefeku nekoju reő i mirno je pogledala ... .
Nyomasztó, hosszú szünet állott be. д n,4skor h j d e g deczember ez 0nda navek na nebo. Ali óéi su joj se po- Al1 ,ma t0 Vreme deidjovno i drugu

Folytonosan, mintegy megigézve tekintett évben szén májusi bénánként köszöntöti Ina,e obraéale od njejnih dragih, iii pák koja jako bantuje po bregih sta-
tudós és laikus a sajátságos alakokra;néme- *  ̂ uF - -z navek su duze ostale na putu onem, koj i nuJUöe ljudí, piepcően e iim ifi r,.
lyek hihetetlen gyorsasággal hátrafelé tőre- ^ 5  csak a erdő —  mező hiány- iz Sütne pelja, a obras joj se poéel kmiciti sodir0 selo °
kedtek, mindent elpusztítva, ami útjukban és csak  ̂ utóbb kezdettek erősebb vu ruke i noge joj drhtanje doSlo, gori se
akadályozta őket. Azonkívül sötét szinök is fagyok »enni, mire ismét, minden áfme- «Jala i* novié sela i niie si nafila mesto P r i n a s jenajbolsi DUtarsama
különböztette meg őket a többitől. ,iet nélkül enyhe esőzés, majd gyenge С,.°Уек si nije raziumaöiti, kai je do | narav, gde je zemlja trdê  * i hate*

,4‘ haVaZáS áUf be- Végre p,!di* ” idÄ“ , ‘,g,°1 9'arU*enU? put ,̂ ряк se i po doljnjih krajevih*t<T
' Áz ideven lest est e’ckélc mintegy in- rendszerint« legtartósabb idő mellett l’rav ie sunce veó na zapadu hilo. kad hU obraca na popravljanje potov, kai;

.  ̂ . erősen fagyni szokott botos <-ső osott jedna volika, duga zóna pred infoin onud vu troi*uíi!) ode 7emlia niín f . ,
gerelve, ölsze-vissza egymás ellen, ki es be- vd*Jn' sz,,kotr> ,lct' s , so f. já|a. postoii, dober veöer leli reóe Jalái • n .lf ’ ' 1 za Pute tak
leié úszkállak ; de nem sokáig, nemsokára A novemberi száraz idő nagy mér- I jeti joj sin negiblje vuha ? nemoguCe, da od P 1 '
mozgásuk megszűnt, beteges vonag ás s az- tőkben megszapoi ifá a káitékony egere- & nesreóe glasa nebi bil óul pák zato ipák si То dakak niti neznate da ólovek
tán csendesen nyugodtas a világos Vórlolya- és erek annyira ellepték я mezeket í “ Pohodi alaru mater? Táj Janói born.es j „iti s .Ivóra nemre поТки’ .оdékban, meghaltak. . ’ , czeK annJ " a е|" PrRK a mezonét .. . , r>loV«k Ali mkov .v rieneimi nenne pod kola zapre/.enom

Lázas figyelemmel szemlélte az orvos | mát, bogy nem egy gazdában keltett gve, komuj veő obstoji vu njem ! I ,na,*10,n' 
az egész tüneményt, melyet я beleg is ész- méltó aggodalmat. Ismerek uradalmat, }>.,l 4(, .
reveit. Sebbel-lobbal kérdezi most már az ahol táblákat kellett, újból felszántani - - — í ori j  / . ,• ' anoyntkt
or«os: .Milv társadalmi állása van most j az egerek pusztításai miatt „  , ,  oa tugoga de/.djuvanja, akoprem je v
ónnék, uam?. ; K P • Poáluvaite predplalnike. koji üü z,ml> da ga ne toliko poljskoga dela

„Népképviselő.- De meglátszik a nagymérvű puszti- s picdplatom za preálo leto joS cluíni , .
•S az ön atyja?" még a lóber és luezeiiiák' n is; prosimo, naj vu i^dateljstvo naéih novin Jah0 la /llka 1,akrao,a 'r. biegov

„Kisbirtokos volt. De minek . . “ hol szintén nem egy gazda reménye poSljeju zaostale pred plató. Takaj pro- vu vaia- na trztvo dopeljati, ar je put
«HoesáriHiot, azt tudnom kell! Hát a semmisült n-'g a szárazságban elszapo- simo G. predplatnike, naj-.dutdu tak 111 ' ,rSov»*c nejdc к njemu

»ágyapja?. Miit tömérdek egér miatt A deezemberi dobri, pák naj ponoviju preíplatu. da S velikom inukon, dopeliaui i.tek
. .Nagybirtokos voll.« hosszas esőzés tehát csak hasznot око- budu mogli novine i nadalje urédno „mta prod a, po -potni ceni poree sveaa

- - .Köszönöm uram, ez elegendő.- "*'/ * közönségnek ame„„yi»,e„ dobival!. a « d « t e | j » t v »  . toga, kaj mu ju jo Ijepo diüo spravil
Az orvos szeme a legnagyobb dicső migezűnte é az e gerek gaiázdálkodását, „M « d|im nr|a“  onda mu splati : naravsk) nekoliko pro*

ség érzetét fejezte ki, arcza sugárzott. Hal- ós más teszt ilyen hosszan tartó szá . eontov mu vteene Vnyóa naL- r
gatagun kisére vissza kliensét az előbbi razság után termékenyité a szomjas föl- Sr.V) letosnj. teöaja novm sitto t п т .п ‘Д , . , au 2alostl
szobiba- .let és növényzetet. vnogim takvim p őitatel ein poslali, prodavca t» zalostna misei da su mu

»Uram, az ön esete fölötte érdekes Van azonban egy más oldala ezen ku|' ,n'su 0t* vez,kt l’iedplalniki. onoliko na zad peliati I ídiko 'süldőnél'
köszönöm, hogy hozzám b-rdult '- idön.-k, mely a hegyes vidékek földmi Zato je prosimo, akohoéeju novine za • P J ’ ' ' 8U d"Pe|-

.Igen, de mi bajom van tuia,donkép velőit igen bántja; sót kizárja őket я dr^ati. naj п а т  lo na g as daju, ako J
pen, mit tegyek ?- lehetőségtől hogy a szomszéd faluba ü рак neteju, naj lo javiju pri póáti,koja I tar kad od cene zti.ka govonm

„Engedje meg, kérem, hogyerröl ball- eljuthassanak. * zabadava bude novine nazad poslakt. nemoiem piepustiti, aa nebi napomenu
gassak, az ön baja ellen egyelőre nincsen > . . | Visokoga aJinisteriuuia to lepő obeéanje
orvoüág a kertekben “ Nálunk, hol a természet maga a l?üatelj8tvo „Medjimurj / i dobroéiustvo.

nóh, semmi seift aeirtthet rajtam?! legjobb és legliathatósabb utmestoi egye- 1 . .
Nem. De ne aggódjék efölött. Ezer meg »«3 talajunknál s hol mégis ugyanannyi i . . .  . "‘»i'« ' Пит je sain previdel

ezer fog még e bajban szenvedni, nem uj gond és munkaerő fordiltitík az utak (jO S D o d arstV O  a g '|m ais-u i zapoved je dal,
betegség ez, mondhatni, bizonyos időközök- fenntartására, mint. a heg)is és nem ily ’ ! da pn pobiranpi sttbro se navek treba
ben j^ványos. Nem annak baj aki szén: а|ка1шаз talaj., vidékeknél, —  arról VREME PUTI I <5TIRR \ i I P0,eft ccne iitka ravnaD a osobits pák
ved abban, hanem a környezetének Оэгек» . A . J . , . \  , itnüWUi, f ü l l  I b L ln líA )  I 8e more takaj po érni mai he pot êbuvati
lehet mindazonáltal, sőt ez nagyon val ószi- természetesen nem tudnak, hogy az Is  ̂ 1 ’
nő. De, hogy e betegség is oszlégntnbán lehetséges; mikép az ember saját ndvs preniisiimo ne zdavnjá pieá’o То j p vu vezdnánjem tê kim vre-
ö lap szik, az ̂ uj, azt csak ma fedeztem tel és rábol sem juthat ki teher alá fogott staro leto i njcgvu svakojaéko inenjanje, menu velika polek.̂ ica z«*i one, koji sti- |
önnek köszönöm.“ marhájával! és rettegnek ők, a hosszan tak nebi naSli vu dvadeset let к njemu bl1 i cesarinu plaraju. Zato smo svi duá- ^

De még mindig ..em fogom fel tartó e s ő zé s t ó I, még télen Is, spodobwog iota. ni tophi hvalu (lati Visokomu
„Ez is, az ön bajával jár Ha ellene midőn k e v e s e b b  a töldmivelő D . . . . . .  riumu /

akar valamit tenni, lépjen ki a nyilvános munkája irrotuietje nas je slabim i tihim
életből talán csendes völgybe olvasson csak J  ’ . . vremenorn ratio pozdravilo, leto jo ta- - 8>
claeslkusokat és történeti müveket. Ez. min- A gabonaárak i j e s z t ő  olos<isága kaj premenilivo ali moéi rcci boljeJ suho
denesetre jobb lesz önnek * , És a világ- folytán mégis kénytelen a hegy-vtdéu bi,0 у ц I)ajt0D|eSi ,etni d ’ - * nrj
nak“  tévé hozzá csaknem hallhatatlanul. terméiiyót eU/.állitaui a városba elárusi- tjlo da je mali votric spuhnul i^.e- U ÉN AZITK A

; Elégedetlenül és fejbőlingHtva távozott tás végett; miután borzalmas utai miatt Лаы ’ , ' e.; „  . v "
и . Л и ’ь ш ^  и ,,. , : , т  . . . « . . . _________» * - « . . .

S ü S S S t Z  t S Z S X T L S Z  A "ff “f - t f t í r  T , -И  R L . ................... -  &-pochalw mQ kerül, ki .  Ып.ш.1: »<»,« .. .1 b . ároD, k«»»üOtWI J „  p„D„aj:,l, p, k , im.  uilo. Й
„A* Anarcbianius-Bakleria,' kel к.™ Ы о,.ек e l.d ., .  N .j.l.W äe ..«me bile je V „ ,  k,| „  к м ’ f ! ! Г АЮ -  í í .  I

NénwIbAI: “ d", ^  4- Ob.eber I N ______________________ j _8 kifizeti M árát, rét műszeresen Dizo ber prei de dja tek rekué. suho p.ejde — ------------------------ t*, ■-~*r-
____ ti у os százalék levonásával Erre pedig . - r -  ^

kónye/erité a szállítót ama keserves December, koj drugda trdi zna biti, MARG1TAI JÓZSEF nrednik.
Azon t. előfizetőinket,kik mull évi állapot hogy kifáradt marhája már nem pozdravil nas jes  Jepimi s кого majuS-

előfizetéei összegeikkel még hátra- lenne képes vis3za s z á l l í t a n i  ____________ _____
lókban vannak, tisztelettel felkérjük _  ainit hozott ~~--------------— ---------- —----- —« ^ " " o o o o o o o o o o o o o o r o o o o o o o o o o o o o
BgUlD * kérjük t előfizetőiIIkét az kegrcsségé't и^етНь'!||ГКЬойу k lá t u  8 OGLAS PRODAJE. 80b Ä lT  SZét- ó magassága js a gazdi.-közönbég sulyes О  , л , X
küldés fenaUdaetszen  ̂  ̂  ̂ helyzetér., utasitá Közegeit, hogy az a.ió ö  Odvetki pokojne vdovice ZéaCek Klare, rodjena X

A ” k ia d ó h iv a t a l a . és kincstári kftieteiésekbehajtásánál ki- О  U ih a íic ,  p r o d a j e j u v u  C a k o v c u  p od  6 2  br. s lo je C u  О
Lapunk ez évfolyamának eddigi • mőlitesen járjattak e1 > ós küönöse i te- Cl  ̂ gruntOIT). Q

számait mutatványul több nem előfi- . ?  и í  '8 X  m s . t D , . ̂ Л1>ТГ̂  Q
zetőnek is bátorkodtunk megküldeni, az «  fia to k  eladásánál a becsárra. О  Nadalje p.odajep, vu Bukovcu (6. dl triktuáu) LEZECE GORICE Я
kérjük azon t. olvasókat, kik lapunkat * ,válf  gf . ,daóbe“ . uaf-' 9  S GAJOM 1 ORANICOM. X
megtartani óhajtják, szíveskedjenek az ad 7 oz ne.gie, z i n m S  | / n ;  L ;  • i ■ . . , . í  ^nl 9
előfizetési összeget mielőbb lapunk ki ki* hálává1 tytozusko nsgymélP-ságnak f t  К в )  b l  O V O  j e d n O  a l l  d r U g O  d u g O V a n j e  О
adóhivatalába küldeni, ellenkező eáet ? e* " T ' kft8*öí*eí ‘e. 5,, . ? “k к0*в«е1 О  к I I n i t i  8
ben pedig a legközelebb küldendő lapot »  ^ fcsák aa fidvös .ntóakedés alkalom- ö  á U p i t l .  ____ Q
el sem fogadni, és felbontatlanul vissza ■ xerttseget, 1 ж  more*se svaki déo pri Zdaeekor»*»^^^ V f

kíldeni- . . ____________ — -  ' ö  vu Cakovcu pod M ióta *«• « m  р0«иПи|- Q
Л  ,H n r .M s  k lu . l l l lm  1. 1l.l . Felelős вгекекЮ : MAEGITAI JÓZSEF. IS n r t n n r t f t f t f t - w w W N  .O O t O O O O O O O O O O O Q O t W

0  {
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Árverési hirdetmény.
Alulirt kir. hir. végrehajtó az 1“81 évi 

hX. t. ez 10J. 10J. § I  értelmében ezen 
ne! közhírré teszi, hogy a Csáktornyái kir. 
járásbíróság 422|t884 számú végzése állal 
Neufeld Beruál végrehajtató javára Mortineez 
Jakab és érdek társai ellen ГЮО Irt. «óke 
és ennek járulékai erejéig elrendelt biztosí­
tási végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt 
és 1167 Írtra becsült 4 db. ló 1<* db. 
szarvas marha, egy sertés, egy szekér, és 
egy kukorica góréból álló ingóságoknak 
nyilvános árverés utján leendó eladatása 
elrendeltetvén, ennek a helyszínén, vagyis 
Perlakon leendó eszközlésére

1885-ik  é? Január hé 3 0 - ik  napjának  
d é le lő tt 10 é rá ja

határidőül kitüzetik és nhhoz n venni szán- 
cl* kozók ezennel oly meg jegyzésnél hivatnak 
meg, hogy az érin tett Ingóságok ezen  á r 
verésen, az 1881, évi LX. t. ez 107 §-u
értelm ében :i legtöbbet ígérőnek becséron 
alul is készpénz fizetés mellett elaltatni fog­
nak.

Mindazok, kik elsőbbségi jogokat vélnek 
érvényesíthetni, kereseteiket vagy szóbeli 
jelentéseiket az árverés megkezdéséig alul 
irt bir. végrehajtóhoz adják be.

Sajtó alatl van és legköaelebh meg fog jelenni

Magyar-horvát szótár
Az elárverezendő ingóságok vételára 

az 1881. évi LX t. ez. 108. §-ában meg­
állapított feltételek szerint lese kifizetendő.

Kelt Csáktornyán 1886-ik évi Jánuár 
hó )1 napján.

MOLNÁR JÓZSEF
kik. bir. tgrh.

tekintettel a nép nyelvére. Kiadja:

F ischd Fölöp
Könyvkereskedő Nagy Kanizeáu fa Csáktornyán

G S I L L A G - f é  l e
H A J N Ö V É S I - 1 L L A T K  E N Ö C S

Nincs fejfájás ! csak szép lutj !
Nincs haj elvesztés! csak sürti haj!
Nincs kopaszfej ! csak hosszú haj ! &
Nincs korpa! csak tinóm h aj! ■■

Я J T
de csak akkor ha az általain feltalált keitŐCS használta- К

Н tik, melyből saját hajam 14 havi has/nalata után 185 9
*

centin hosszaságát elérte.
H *
^  Általam feltalált M

" hajnövesztő kenőcs N
© kizárólag náliiin kapható, Á

H  egy kfiepög á ra  * j

N HASZNÁLATI UTASÍTÁSSAL K GY tílT

á 2  F O R IN T .' *
Urak, kenőcsöm használata után

*  r ö v i d  í t ő  a l a t t  ^
® . * I#*g87<-*bb szakáit ny«*rik. m
*  C S I Г .LA Q A N N A . Г
*  0*1»: C S I L L A G  ós T Á R S A  BUDAPKST

Küldetik készpénz beküldctése, vagy utánvét mellett, a
vi l ág* m i n d e n  r é s z e i b e .  9_36.
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